D | V | N A V e VL sono valori che servono solo per il calcolo
V and VL are values only for calculation - V und VL sind Werte nur fiir die Berechnung

(9]
<
I
V=HA-(13x6)
S=V/5
LA
SL
w
<
I
V=HA-(13x6)
S=V/5
VL=LA-39
SL=VL/2
<t
o
=
(&)
= METALGLAS
) Componi la tua anta per quantificare i traversini da ordinare
Z Configure your panel to calculate the cross profiles
o Konfigurieren Sie Ihre Tiir und berechnen Sie automatisch die Querprofile
m SLIDING COLLECTION 114
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<
T
V=HA-(13xN)
S=V/(N-1) N = N° traversi - N°cross profiles - N° Querprofile
LA
S
VL=LA-(13xN)
S=VL/(N-1) N = N° montanti - N°vertical profiles - N° Vertikalleisten
<C
=
=
(&)
METALGLAS =
Componi la tua anta per quantificare i traversini da ordinare L
Configure your panel to calculate the cross profiles b4
Konfigurieren Sie Ihre Tiir und berechnen Sie automatisch die Querprofile (@)
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DIVINA

BINARI A VISTA - VISIBLE TRACK PROFILES - SICHTBARE LAUFSCHIENEN

METALGLAS

Componi la tua anta per quantificare i traversini da ordinare
Configure your panel to calculate the cross profiles
Konfigurieren Sie Ihre Tiir und berechnen Sie automatisch die Querprofile

Sliding system DIV-5600 @

Max 120 k —
@ B J 10 500 min

Soft-close & 1000 max

70-80-100-120 kg (optional)

A soffitto
Ceiling
Decke

HV=H - 46
HA=HV -27
xme595g
SET1
LB
LP
LB=LPx2+150
LV=LP+16
13 13 LA=LV+10

SLIDING COLLECTION

Anta intelaiata “Divina”
Framed door “Divina”
Gerahmte Tiir “Divina”

A parete
Wall
Wand
70
[
[ E“_
<t £
™ BT 3 R’,
™
+
< 0
N —_—
>
- I
10 o
33T
N,
A
m ~

HV=H+13
HA=HV-27

SET 2

5 LV 5

HV

13 L traverso 13
LA

L traverso = LA - 26
L horizontal profile = LA - 26
L Horizontalprofil = LA - 26

LB=LPx2+100
LV=(LP+5)/2
LA=LV+10




METALGLAS

DIVINA

BINARI A VISTA - VISIBLE TRACK PROFILES - SICHTBARE LAUFSCHIENEN

Componila tua anta per quantificare i traversini da ordinare
Configure your panel to calculate the cross profiles
Konfigurieren Sie Ihre Tiir und berechnen Sie automatisch die Querprofile

Sliding system DIV-5603 @
Max £ ] 120 kg L
: - 10 500 min
Soft-close & 70-80-100-120 kg (optional) 1000 max
A soffitto Anta intelaiata “Divina”
Ceiling Framed door “Divina”
Decke Gerahmte Tiir “Divina”
5 LV 5
T (*)
T : N
[
[
™
+ =
o T<
JN T
&
13 L traverso 13
> LA
<t 5 LF 5
I © | .
L |<C
I FIXED
) -
O) <~
HV = H - 46 b=
HF=H-48 13 L traverso 13
HA=HV-27 LAF
HFA =HF - 25
L traverso = LA - 26
L horizontal profile = LA - 26
xme595h L Horizontalprofil = LA - 26
SET1 SET 2
LB - LB -
FIXED | —~=— FIXED|| —— | —=— | FIXED
- P
LB=LP LB=LP
LV/LF=(LP-8)/2 13 LV/LF=(LP-16)/4
el 13 LA/LAF=LV+10 - 13 1< LA/LAF=LV +10
LAF LAF LAF
— LA - LA_| LA -

e <
=
=
(&)
1T}
(-
11}
=
o
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METALGLAS

DIVINA

BINARI INVISIBILI - INVISIBLE TRACK PROFILES - UNSICHTBARE LAUFSCHIENEN

Componi la tua anta per quantificare i traversini da ordinare
Configure your panel to calculate the cross profiles
Konfigurieren Sie Ihre Tiir und berechnen Sie automatisch die Querprofile
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Sliding system DIV-7600 + V-7605 ﬁ
Max @ 120 kg (optional) —
: - 10 500 min
Soft-close 5@9 70-80-100-120 kg (optional) 1000 max
A soffitto A parete Anta intelaiata “Divina”
Ceiling Wall Framed door “Divina”
Decke Wand Gerahmte Tiir “Divina”
5) LV 5
V-7605 fo
™|
i ; s 98
5 == 18
wl =3
N X >
3 < : Y ;Er' 3 o
3 F 93
T : T : =1 [Te)
11 2‘
&
13 L traverso 13
LA
>
< I
L traverso = LA - 26
= T 1 O I L horizontal profile = LA - 26
33 L Horizontalprofil = LA - 26
= 5 =] 5 =

HV=H+23 HV=H+23
HA=HV-37 HA =HV - 37
xme595i
SET1 SET 2
LB
| —_——
LP
LB=LPx2+150 LB=LPx2+100
LV=LP+14 LV=(LP+5)/2
13 13 LA=LV+10 LA=LV+10
— —
LA

SLIDING COLLECTION
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METALGLAS

DIVINA

BINARI INVISIBILI - INVISIBLE TRACK PROFILES - UNSICHTBARE LAUFSCHIENEN

Componi la tua anta per quantificare i traversini da ordinare
Configure your panel to calculate the cross profiles
Konfigurieren Sie Ihre Tiir und berechnen Sie automatisch die Querprofile

Sliding system DIV-7603 + V-7606 ﬁ
Max @ 120 kg (optional) —
: - 10 500 min

Soft-close & 70-80-100-120 kg (optional) 1000 max

A soffitto Anta intelaiata “Divina”

Ceiling Framed door “Divina”

Decke Gerahmte Tiir “Divina”

52 98 5 Lv. 5
V-7606 32 8 3

[ [ [ I [ [ [
\ >
%Eg \\a 3 IT
R
2 all o
~
13 L traverso 13
LA
- 5 LF 5
<C <
L %% 10 T =
33
w|<C
I FIXED
— w— o —
Ao
HV=H i
= +28 13" | | Ltraverso | | 13
HF=HV-11 LAF
HA=HV-37
HFA = HF - 25 L traverso =LA - 26
L horiz_ontal profil_e =LA-26
xme595! L Horizontalprofil = LA - 26
SET1 SET 2
LB LB
FIXED | —=— FIXED|| —— | —= | FIXED
] |
——— LB=LP LB=LP
LV/LF=(LP-8)/2 13 | 13 LV/LF=(LP-16)/4
113 LA/LAF=LV+10 LAF== — LA/LAF=LV+10
LAF < LAR
——_LA_ LA | LA <
- - o
=
(&)
1T
-
L
=
o
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METALGLAS

DIVINA

BINARI A VISTA - VISIBLE TRACK PROFILES - SICHTBARE LAUFSCHIENEN

Componi la tua anta per quantificare i traversini da ordinare
Configure your panel to calculate the cross profiles
Konfigurieren Sie Ihre Tiir und berechnen Sie automatisch die Querprofile

Sliding system V-5520 + DIV @
Max @ 70 kg Anta / Door / Tir —
- 10 500 min
Soft-close & 70 kg 1000 max
A soffitto A parete Anta intelaiata “Divina”
Ceiling Wall Framed door “Divina”
Decke Wand Gerahmte Tiir “Divina”
nowos
64 Nl
25
o S
I
I I
~— — I ‘ >
Tp] L] < as %
E (9p) — o
g - 3
O] o
+ 10 +
- ~
13| | Ltraverso| | 13
LA
L > T >
33 T 33 L traverso =LA - 26
L horizontal profile = LA - 26
L Horizontalprofil = LA - 26
(o)) = o =
HV=H-43 HV=H+38
HA=HV-22 HA=HV-22
xmeb950
SET1 SET2

<<
o
<
O
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-
L
<
=
N
Ll
(72]

13

13

LB=LPx2+150
LV=LP+16
LA=LV+10

SLIDING COLLECTION
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LB=LPx2+100
LV=(LP+5)/2
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METALGLAS

DIVINA

BINARI A VISTA - VISIBLE TRACK PROFILES - SICHTBARE LAUFSCHIENEN

Componila tua anta per quantificare i traversini da ordinare
Configure your panel to calculate the cross profiles
Konfigurieren Sie Ihre Tiir und berechnen Sie automatisch die Querprofile

Sliding system V-5523 +4+ DIV + DIV-FIX @
Max ('] 70 kg Anta / Door / Tiir —
: 10 500 min
Soft-close 5@ 70 kg 1000 max
A soffitto Anta intelaiata “Divina”
Ceiling Framed door “Divina”
Decke Gerahmte Tiir “Divina”
32 ? LV 5
64
39 S ‘
[ [ : [ [ : J‘\ : [ : [ ‘ [
[ [ : [ [ : E‘E : [ : [ : [
pt
0| —
0| W T ;E
2
To]
7
N
13| | Ltraverso| | 13
T > LA
LT 10 = 5 LF 5
I 33 % i
Sl FIXED
ol
[0>]1e\| -~
HV=H-43 L ]
HFLF: I-II-IV 4 32 13 L traverso 13
HFA =HF - 25 LAF
L traverso = LA - 26
L horizontal profile = LA - 26
xme595p L Horizontalprofil = LA - 26
SET1 SET 2
LB=LP LB=LP

LV/LF=(LP-8)/2
LA/LAF=LV+10

SEZIONE TECNICA
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ACCESSORI - ACCESSORIES - ZUBEHORE

DIV-009

Serratura - Lock - Schloss

DIV-009 2FLG

Controserratura - Strike box - Gegenkasten

@,

DIV-008

con biadesivo

with double-sided adhesive
Selbstklebend

%

//

190

166

POR-0408

con biadesivo
with double-sided adhesive
Selbstklebend

10
T E
i

10

260/410

FINITURE - FINISHES - OBERFLACHEN

)

i ——

Tpc

DIV-007 V-532-INC
con biadesivo con biadesivo
with double-sided adhesive

Selbstklebend Selbstklebend

with double-sided adhesive

-

@50

@
N>

DIV-010 CP-CR-IXE

Lavorazioni vedi pag 165

Preparations see page 165

Bearbeitungen siehe Seite 165

B-196
&
N D1g
Bt
DIV-012 DIV-01
Guida a pavimento plastica grigia
Floor guide grey plastic

Bodenfiihrung graue Kunstoff

D

Dima per foratura profili
Template for drilling the profiles
Schablone fiir das Bohren der Profilen

1pc

SLIDING COLLECTION
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ACCESSORI - ACCESSORIES - ZUBEHORE

Lavorazione vetro per serratura DIV-009 e controserratura DIV-009 2FLG
Glass preparation for lock DIV-009 and strike box DIV-009 2FLG
Glasbearbeitung fiir Schloss DIV-009 und Gegenkasten DIV-009 2FLG

N |
O
O <t
o o
~ -~
Lavorazione montante per serratura DIV-009 Anta intelaiata con fresatura per serratura / controserratura
Profile preparation for lock DIV-009 Profiles for aluminium panel with machining for lock / strike box
Profilbearbeitung fiir Schloss DIV-009 Fliigelrahmen mit Bearbeitung fiir Schloss / Gegenkasten
9,000, 1 9,000,1
¢ 6,75:01 | | | 6,75:0,1 DIVINA:
- # DIV-SER-995  995x2980mm
| L
13,00£0,1 DIV-SER-1495  1495x2980 mm
3,2040,1
9,500, 1 9,500, 1 — [\ L
-~ = ‘--\-H""- o
M5x0.8 - 6H g = 1 ®
. 5 2 3 =
=] - - « o -
g | g 33 M- FUSION:
N
- ° FUS-SER-995  995x2980 mm
M5x0.8 - 6H |\ L
o <
3
T FUS-SER-1495 1495 x2980 mm
| s

Con predisposizione per serratura DIV-009

o controserratura DIV-009 2FLG (non incluse)
With preparation for lock DIV-009

or strike box DIV-009 2FLG (not included)

Mit Vorbereitung fiir Schloss DIV-009 oder Gegenkasten
DIV-009 2FLG (nicht enthalten)

2,50+0,1

FUS-TS12

Guida a pavimento per anta FUSION con controtelaio a scomparsa
Floor guide for FUSION panel with pocket system

Bodenftihrung fir FUSION tiir mit kastensystem

xmeb95n
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